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13.
14.
15.
16.
1
18.
19.

20.

21.
22.
23.
24.
25.
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28.
29.

30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44.

45.

Wissekerke

1.47.

(ook geldig voor I.67c, Kamperland en 1.67d, Geersdijk).

. az do ke..kons - on ste.kfsgsl zi.o - dan benze

bono.wt"

. m3 kamoervu.et 1z do blumen g.ee. bagi.t

nu spmoezs nime dan me-. mafines - of : mafinen

. spit't 1z mu.lek wee.rek
. op dat sXip kre.g5d za basXimal bru:et

. do trmerma.n e-.ijdn splinter m z3n viger

. do sXipar likte z3n lipen vu.f

. m di fabri.k 1§ neks to zim

. kum oz ir may ki.nt-r -

. | beews | g-e.f as fir gile.zom bir | gule.fis |
. briy U.nz os twir kilo ke-.izn

(krveken nuet

gebruikt, ook geen dim. v. kersen)

. z& me.tor vyven dri ka.n: - of : fleesn win

yXedrogken | liters |

&i drer.igds min - of : wou ma sler. mejy knipal
1k & zey kni.e gsaziie :

| vastelavond niet gebr. | wor nife. mi1 g.ovimrt

1k be.m bli.e dak ni me.sn me.gogee+. ben

'tk eet ni Xedae: o1.0 (Kamperlandsch : u~.er)
wijer.itet Xoder. - dijati- kumt

pkupesprna - nz-tn - of : kupespmee-tn -
kupespmvee.gsor

am paetr - an masa (vrouwenkapsel) - banor.wt'
on wee.jo - pas.destu.l -'en er.ga - am pyt - of :
on kikar (jongeren) - an yl (kleine wvlindersoort)
8 vlmder (grootere vlindersoort, jongeren)

di kee..rel - of : di vE.int de.j1.el do waeralt feeXte
1k sa. jo kre-.ltjos Xe.ve

aegalant ler.(t) fe. or.uwo sXe.pan ofbre.ks
Ijee..d ftin z3 le.ven mz am be.it Xokre.igen
gse.f moen as twe brir.e stir.emen - bri.er - do
brr.sste

da stdmbe-lt staes.tee. nime

di vEént - of : di ma.n @..id en le.ven az oy
grur.eten Ier

ly.sifee.r 1z nijm den e.mal goble.ve

do sXo-v.lkmderz bin me.te mr.ester nee (de) zi.e
gowirst

tkan tuX ni kuma vo.aklee.:r ben

de br.esten dri.pks gree..X li.nzee.tme.l

1ka. ni Xe wae.reke - 1jer. pi.n In zoy ke.lo

du. - of : ste.ik 9z an ste.il m dim be.izem | Kam-
perlandsch : sm 'bambus |

n1 - me.te ke.gls uo-.rtor nime g.aspe.ilt

alo - kee. a twikner ajne gero-.po

di pe.r 1z ni ripe - d1 zite nog wite zee.t-jez m
| 'kloky.s |

zo benetld.ntu.

zees.iten rL.est seny geerlt aer.lep opmae:.ki

1 za.t no-.at fa.re briy:

z1z den ee-lt fan der mee-lokwit

de man mo fo. zon vra.we zAregia

m do sXae-lde zwsemse 1s Xevae.irlek

ijiso steer.rok - 1je. fe. pre-.s | ijizz em wimbruk
= cen opsnijer (Kamperl.) |

ugs mote de don e.dt fan &. &n jadder den
G.nderon ae-.lt

alopta beer.d oz opliXte

IIL. — 3.

46.

47.
48.
49,

50.
51.

52.
53.
54,

55,
56.

57.
58.

59,
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
1
72.
73.
74.

75.
76.

7.

78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.

85.
86.

87.
88.
89.

.yze maeseler.r 1sur vaet az em ber - of :
azan veer.reks - of : 1s moderveet (Kamperl.)
zo weete derum witfa.ste kan spriy:

de bormkwe.kor za dem bor.m inte
duwr.estre.m 1s tu - of : de blindn os tu. | venster
niet gebruikt |

zo ly.ja voc. do kee.reke

on spra.ji - pyteveel - of : kikerit (jongeren) -

verspra.ji - ytspra.je - ytbra.je - varder vertee-le
(verspreiden) - kle.r maes.ka - mispra.jo (mest
witspreiden)

di vra.w a.iter ae..r le.ts> knips

z3 va.der a.itn zze.z je-r ne sXo.lo le.to g

1k sedn ufXerae:.jo - zu lee..to lagstwee..tor to
Ios.pen

ver.le ver.ezn zije i.r ni fe.d

g+.rde putu beni fe. waert - kolsoe putn (inleg-
potien, meer gebr. dan .aarden’)

do sXi.ter stee..d m den st

mmae.:rta 15t noX te ko.ut um to k=esabaln (meis-
jesspel)

di ke=e.se gse.fe. - of : noga ve. 11Xt

i trok an dat pae..rts sen ste..rits

t'u.n - of : vruger kwee..ms jaldsr i.r v.le jee..ro
ne do mart | ket-Xje.nse (Aortgeensche) ma.rts
- kasple.nsa (Kolijnsplaatsche) ma.rd: |

do do.meni ze.i daten 1.ere volmekt 1s

jo za.g me wae mee. jo zer.d niks 'te.gd men

de zwe.ly.ws - di zo g+«o-uw verumkuma
gi2e+.jo vandee..g+o ni kee..orts

e.toza ok Xrze:.X kee..es

z3 mo.uter 1s kaput - ijiz blyve ste.ik:

t1z 3 wee.reman daXewist - sen t1z n zaXtn er.vnt
da feent~(X)j:1 lopt op sem blu.ste vu.tn

di- 1z 3 sXo.re m da ka.na

1k wo.uw date post ma.er em bri.f bruXt

1k @& pi.n a men airte

tka.n mer. Xm dwa:se mae.nsn umg:ae:.

nee.. sXuftit spanema(n) tpae..r+t+ fo. do ni.we
ka.re

1k @& om betsjr ko.u so - vd vo.u dane.itn a.

do ze.ne van do kocuney 1z vk solda..t Xewist
- soldas.tn

we.t+(X)j+o g1 mé&.ns -
. wo.nr |

di ro.zn &.n lage do:erns
1k Xslo.ver ni-ks fan
tkrnt(X)j1 waz dur.et fo.w aset kuna do.spe

zon U-.eTen &:n zon 2.g-m lo.epe

dor doXtertxje 1z me-r.jon kareftXjr ne tbos
Xog:&:. um bré.m ta traeken

der 1z 3n spo.rte van di lader

wa bralde dr v&..nt - wa saeteni em baek op-of:
3 muyd o.pn

de m&.nsn zoXtnijd.nderz day gee.ld &n rikdum
der mu.nd (Kamperlandsch) - of : munkt (hier)
1z dro.ge van dn dost

di weeXt lur.ep krum - zo 1st an umwaeX(t)
1tkuXt fo. da kla.me kmd on trumaltXjz

dem buk 15 Xestorreve dejey ku.ste m te sliken
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90. z3 litXjo - of : ve.afjo - of : de.ntjr (arch.) was 115, tiz ey kleent.j.o ma t1z 5n fintxj.r

korit« ey gu.t 116. jo ka.n i.r a.jerz op do ma-.rt krigse
91. m de lumer - of : do sXee.. 1zd baest 117. ijeer.i Xezeer.i datn umen di.pke za
92. 3 sXater mu~ Xu.t ko.ne mik: 118. de ma..it sa..i datn gilik o.
93. zuk oz ne mon Gi.t 119. de wee.. vyf prizn
94. 1k we.it ni wejaken mu Xe zuke 120. ¢mder di.m bo~.m - of : dija..kebor.m ligs
95. oy ku.le kae-.lder 1s Xu.t fo. thir ve.ja..ikels
96. 1k must useblu.dripke - um ste.reker te 121. twe.ter za g« ko«ke - tkokt a.
uorn 122. tu~.gjiz noXru.n - tiz nog ma pas Xemusjt
97. 1k mv 1est ot fli:r m do sta.l brms - of : kry.je 123. majonee.ze mee..koza me-tXe.(l) van: a.i
98. mam bru:r waz mure 124. da bor.mtXjr za dee.. mu.leke.ne gru.jr
99. do mee-lekbu:r mekt on wln tur - of : ey 125. din do.menije+.i Xuje win
gru-.ete ri.nte 126. G.yz o~.uw ys 1z ufXebrd.nt
100. do ke.romae-lok 1z da.n zen zymr - stirtn der 127. de mae-lek spat - of : lupt yte ku.je zen ee~.lder
ma. me- frum 128. de kuster ly.jte kluke | krys | krysen |
101. wo - of : ma zo.uwe - of : {.nso.uwe di pit m on  129. dee-remen van de krywee..gen - bygd van de
y.ro vul kar.n & - of : kar.ne go.jo vraXt
102. daz em presise vé-int - tiz en si-ky-re vént 130. di twe. dee.tsers - di kwae.me ne bytn
(..Secuur”™ niet gebr. voor zaken) 131. zze am bunt sem bla.w g.eslo.g3
103. i kum no-.uat emenyte to lae..sto 132. da so.us 1z em brt-Xj.1 floruw
104. m ita.lije bender baeregen di(ja) vi.r spu.gd 133. de snir.ew la..i diks
105. daref jo dee: op da.we 134. t1z on e..woXa..it Xoler.jo dak jo gsozimn &
106. m we.moalme - of : we.meldmoe dejee.zo 3 sttk  135. ni.pu-.ert u.er nu 1-.clema..ls eni.we stat
fan de brag+«e gs«ovee.re 136. du.e - 1k du.et - j.i dutet: - i - v.pz (arch.) - of :
107. jo muatat kaXalt-j: van Unz 1s kume ko:re ma du.et - jualder du.et - zalder du.et - 1k de-.it -
108. ijis fdn le.ven gokume me-r.joy g:u.jo kwak j+ider.at- .nz - of : ma - jalder - zalder der.jot -
seentn - of : me-.jn du.te seentn - of : me-.jy de. 1k dat - de~.jent meer - der.jo zalder ot mae~
gu.ja po.ritemene-. 137. dor.pe - do~.pklr.et - dor.apbeeken - da soldo~:tn
109. di de.re - 1s fan be.kenawt Xeme.kt 138. du.se - i. du.st - i du.ste - 1jee.r Xedusa
110. 3y getra.wde vra.we mu kene nuji 139. brrnd: - 1k bmt - j.«i bmt - i bmt - me br-nd: -
111. 1k se. i.r g«9s Xezuat - mae twas X gu.t sae..ts jalder biwndr - zalder bimnd: - bmtn - buntn - 1k
112. de bro-.wer za.i datet noX da dire 1s - um te 2 g-obunde
bor.wen 140. Locale landmaten : & ru.we - gomaet - gomer.ito
113. bake - 1k baks - j.i bakt's - i bakts - bakin - men kent hier Blooisch en Schowwsch gemet ;
U.nz baks - of : mam baks - 1k bakte - j-i bakte - opperviakte?
i bakte - yz - of : mem bakin - men &y 141. Waternamen : do kre.kr - de kuma (groote
g+obaka plas) - do zi-a

114. 1k bit - j.i bit - i bit - G.pz - of : mam bi.js -
bi.o men - 1k bor.w - 1k 2e gabor.j1 - bor.j1 zalder
ok

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is gors'di.k (gemeente : wiskee-roke of : tdarep)

De inwoners heeten do gors'dikenae..rs

Hun bijnaam is gorz'dikse stu.pasXiters of fi'jee..na (beteekenis?).

Aantal inwoners op 31-12-30 : 357.

Voornaamste gezindten : Ned. Herv. en Geref. kerken (nadere cijfers niet bekend).

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn atarep - de kir.ate voor Geersdijk ; de ku.jr voor Wisse-
kerke ; strur.edarsp - tplinkedarsp - di.nrasts - ‘lilo voor Kamperland.

Er bestaan geen locale verschillen, ook niet tusschen Geersdijk, Wissekerke, Kortgene en Kamperland.
Wat deze laatste plaats betreft, wijzen de zegslieden echter op het bestaan van den glottisslag dien zij
niet gebruiken ; bv. 3 lee?er ba?js te. mae sy?er -we-?j1

De bevolking leeft van landbouw en veeteelt.

Er werken enkele menschen aan een garnalenfabriek in Geersdijk. Enkele van elders ingekomen intel-
lectueelen spreken beschaafd Nederlandsch ; de inheemsche bevolking spreekt alleen dialect.

Zegslieden. 1. Louwerse, Willem-Marinus ; bijna 11 j.; hier geboren ; heeft steeds hier verbleven ;
V. bakker ,van Wissekerke, M. van Middelharnis ; spreekt steeds zijn dialect.

2. Bosselaar, Jozias ; 13 j.; hier geboren ; heeft steeds hier verbleven ; V. landarbeider, van Kortgene,
M. van hier ; spreekt steeds zijn dialect.

3. Tramper, Cornelis ; 12 j.; hier geboren ; heeft steeds hier verbleven ; V. landbouwer, van 's-Graven-
polder, M. van hier ; spreekt steeds zijn dialect.

4. Looff, M.-A. de ; 35j.; geboren te Kamperland ; hoofd der school te Geersdijk ; heeft steeds hier
verbleven ; V. van Wissekerke, M. van Kamperland ; spreekt gewoonlijk buiten de school een tusschenvorm
van dialect en beschaafd Nederlandsch.

34



